
O futuro de indicativo activo
¿Por que é importante?
O futuro permítenos falar do que está por vir. É bastante 
satisfactorio estudalo nos verbos puros pola sinxeleza da súa forma.

I.E.S. Auga da Laxe. Irene de la Fuente Páramo33
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Verbo λύω: “desatar, soltar, afrouxar, resolver”, etc. 
Futuro de indicativo activo

TraduciónPresentePersoaNúmero

desatareiλύ-σ-ω1ª (eu)Singular
(Unha 
persoa) desatarásλύ-σ-εις2ª (ti)

desataráλύ-σ-ει3ª (ela/el)*

desataremosλύ-σ-ο-μεν1ª (nós)Plural
(Varias 
persoas) desataredesλύ-σ-ε-τε2ª (vós)

desataránλύ-σ-ουσι(ν)3ª 
(elas/eles)

I.E.S. Auga da Laxe. Irene de la Fuente Páramo

A única diferenza con respecto ao
presente é a presenza do morfema
temporal σ.
Polo demais, utiliza desinencias
primarias igual que o castelán.
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Completa os seguintes exercicios:

I.E.S. Auga da Laxe. Irene de la Fuente Páramo

Analiza a forma verbal e traduce:
κελεύσουσι (ordenar, permitir)
ἀκούσομεν (escoitar)
κινδυνεύσω (correr perigo)
βουλεύσετε (deliberar, decidir)



O imperfecto de indicativo activo
¿Por que é importante?
O imperfecto, do mesmo xeito que no castelán, adoita ofrecernos 
unha acción ou situación “de fondo” para outra acción no pasado. 
Tamén pode expresar unha acción comezada no pasado que, 
quizais, continúa no presente.
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Verbo λύω: “desatar, soltar, afrouxar, resolver”, etc. 
Imperfecto de indicativo activo

TraduciónPresentePersoaNúmero

desatabaἔ-λυ-ο-ν1ª (eu)Singular
(Unha 
persoa) desatabasἔ-λυ-ε-ς2ª (ti)

desatabaἔ-λυ-ε (ν)3ª (ela/el)*

desatabamosἐ-λύ-ο-μεν1ª (nós)Plural
(Varias 
persoas) desatabadesἐ-λύ-ε-τε2ª (vós)

desatabanἔ-λυ-ο-ν3ª 
(elas/eles)
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Diferenzas con respecto ao presente e
ao futuro:
1. Usamos desinencias secundarias.
2. Aparece o aumento:
O aumento marca os tempos de
pasado no modo Indicativo.
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Completa os seguintes exercicios:

I.E.S. Auga da Laxe. Irene de la Fuente Páramo

Analiza a forma verbal e traduce ao castelán ou galego
ἐγιγνώσκετε (coñecer)
ἐφέρομεν (levar, soportar)
ἐνόμιζες (considerar, crer)
ἔπειθον (convencer)
ἐδίδασκε
ἔβαλλες
ἐμανθάνετε (aprender)


